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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

CUSCINO ANTIDECUBITO AD ARIA

ANTI DECUBITUS AIR CUSHION

COUSSIN A AIR ANTI-ESCARRES

COJIN DE AIRE ANTI-DECUBITO
ANTIDEKUBITUS LUFTKISSEN
ALMOFADA DE AR ANTI-DEC_UBITO
PODUSZKA PRZECIW ODLEZYNOM FIRMY
MAZ=INAPI AEPA KATA TON KATAKAIZEQN
PERNA DE AER ANTI-DECUBIT
LUFTKUDDEN MOT LIGGSAR

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita competente dello Stato
membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authority of the member state where your
registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a I'autorité compétente de I’état membre ou
on a le siege social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido
en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerdt muss unbedingt dem Hersteller und der zustadndigen Behérde des
Mitgliedsstaats, in dem das Gerét verwendet wird, gemeldet werden.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele estéa sediado qualquer acidente grave verificado em relagéo ao dispo-
sitivo médico fornecido por nés.

Nalezy poinformowaé producenta i kompetentne wiadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwigzanym z wyrobem medycznym naszej
produkciji.

3£ NMePIMTWOoN MoU 31AMOTWOETE OTOI0BATIOTE 0OBAPO NEPICTATIKO O OXE0N HE TNV IATPIKA CUCKEUN TTOU 0aG MapEXOUHE Ba TIPENEI VA TO AVAPEPETE OTOV KATAOKEUAOTH
Kal oTNV appodia apyf Tou KpaToug uéAoug oTo omoio BpioKeoTs.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si autoritatii competente in statul membru pe
teritoriul caruia isi are sediul utilizatorul.

Det ar nédvéndigt att meddela tillverkaren och de behériga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, om alla allvarliga olyckor som intréffat i samband med den
medicintekniska utrustning som levererats av oss.
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L&s bruksanvisningen noggrant innan du anvander
produkten.

Var uppmérksam péa de platser som kommer i kon-
takt med kuddens botten, eftersom de kan leda till
att kudden glider. Var forsiktig vid anvandning.

. Anvanda inga sylar eller andra vassa verktyg i kon-

takt med kudden.

. Fyll pa med lampligt mycket Iuft under anvéandning-

en.

. Far inte utséttas for eld eller fuktiga miljder.
. Kudden far inte bojas eller vikas nar den fylls med

gas.

. Om néagon del av kroppen rér kuddens botten sa har

for mycket luft slappts ut, vilket minskar dess tera-
peutiska effekt.

Kontrollera kudden dagligen fér att se till att anvéan-
daren inte nar botten.

Den maximala vikten av patienter fér denna produkt
ar 150kg.

10.Lek inte med luftmunstycket, i handelse av fara for

11

uppblasningsfel.
.Forvara produkten och dess tillbehor i en torr miljo.

Varning:

1

2.

3.

. Inga elektromagnetiska stérningar mellan produkten

och andra enheter.

Avfallshanteringen ska utféras i enlighet med rele-
vanta miljéskyddsregler fér varje region.

Denna produkt kan inte repareras och underhallas
under anvandning

Prestanda och avsedd anvédndning

1

. Luftkudden ékar din bekvamlighet och stabilitet ge-

nom att trycket fordelas jamnt pa hoften nar du sitter
djupt ned i luftkudden.

. Luftkudden har utformats med olika kroppsformar i

atanke, for patienter som har hog risk for trycksar.

. De uppblasta cellerna ger 6kad balans och en stabil

kroppshallning utan att du blir sjosjuk.

. Det ar en medicinsk kudde mot liggsar for personer

med rorelsehinder, &ldre, kontorsarbetare, bilférare,
stillasittande personer osv.

Produktspecifikationer

Mall Héjd 1 ventil Storlek
28544 6 cm X 40x40x6 cm
28546 6cm X 45x45x6 cm
Miljokrav
Driftvillkor

Miljétemperatur: 5 °C~ 40 °C

Relativ fuktighet: 15 %~90 %, icke-kondenserande
Atmosfartryck: 700hPa till 1060hPa

H6jd<3000 m

Lagrings- och transportvillkor

Miljétemperatur: -25 °C~70 °C

Relativ fuktighet: 10%~90 %, icke-kondenserande
Atmosfartryck 700hPa till 1060hPa

HOjd<3000 m

Huvudkomponenter

2. Handpump
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7. Overdrag

1. Celler
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3. Ventil

4, Svart snére

5. Reparationssats

6. Bruksanvisning

. Celler: dessa ér gjorda av medicinskt godkéand PVC.

. Handpump: denna anvands for att blasa upp kud-
den med luft.

. Ventil: varje kudde har en eller tva ventiler som an-
vands for att justera luften inuti kudden och kuddens
mjukhet.

. Svart snore: detta anvands for att bara eller lyfta pa
kudden.

. Reparationssats: denna inkluderar limvatten och
tva lagningslappar for reparation av mindre hal.

. Bruksanvisning: denna innehéller anvisningar vad
géller justering, skétsel och reparation.

. Overdrag: detta ar gjort av polyestertyg och ser till
att kudden inte sticker ut bakom stolen och férhindrar
kudden fran att glida.

Bruksanvisning

1

.Lagg Iuftkudden pa& 2. Anslut handpumpens
stolen och vrid ventilen silikonrér till ventilen
motsols fér att dppna och blas upp tills kud-
den. den bdjs latt.



3.

Vrid ventilen medsols
fér att stdnga den och
ta bort handpumpen
(for tva ventiler, uppre-
pa steg 1-3)

4. Med kudden i

detta
Overuppblasta lage
kan anvandaren satta
sig pa kudden i hans/
hennes normala sittan-

de position med arm-
och fotstdd lampligt
placerade.

5.Lagg handen mellan 6. Med handen pa plats
kudden och det lage kan du langsamt vrida
dar anvandarens ben- ventilen motsols for att
utskott sticker ut som slappa ut lite luft sa att
mest. anvandaren  sjunker

ned i kudden.

Underhall

Kudde

1. Anvand bakteriedédande tval for att gora rent kud-
den.

2. Anvand en tygtrasa for att torka kudden torr i luften.
Anvénd inga rengdringsmedel eller andra I6snings-
medel.

3. Far inte maskintvattas eller torktumlas.

4. Far inte varmas upp eller steriliseras med anga.

Overdrag

1. Tvattas i 30°C, far inte strykas.

2. Av hygienskal bor kudden endast anvandas av en
anvéndare.

3. Vi rekommenderar att du kdper ett till dverdrag som

kan anvandas néar du tvattar det forsta, for att undvika
direkt kontakt mellan anvéndaren och kudden.

Kontakta tillverkaren, om du behéver hjélp vid in-
stéllning, anvédndning eller underhall av produkten.

e < GINMA
Fels6kning

1. Se till att kudden och alla fyra horn ar helt uppblasta.

2. Sank ned den Overuppblasta kudden i vatten for att
hitta lackaget.

3. Nér lackaget har hittats bér man markera lackaget
genom att féra in en tandpetare i halet.

4. Ta ut luftkudden ur vattnet och tdm den pa luft.

5. Lat kudden torka helt och ta sedan bort tandpetaren.

6. Gor rent omradet kring halet och lat ytan torka.

7. Lagg en lagningslapp 6ver halet.

8. Tryck ned lagningslappen ordentligt for att erhalla en
god tathet. Anvand inte kudden pa 30 minuter.

9. Nér du anvander kudden igen, justera kudden till
lamplig uppblasning genom att folja bruksanvisning-
en.

Lagningslappar paverkar inte kuddens prestanda, men
om lagningslappen inte l6ser problemet, eller om det
finns mer allvarliga skador, bér du kontakta din lokala
aterforsaljare.

Forvéntad livslangd: 1 &r.

Symboler

Varsamhet: |4s anvisningarna (varningar)
noga

A

Forvara pa svalt och torrt stalle

Tillverkare

Tillverkare

Den medicintekniska produkten dverensstam-
mer med férordning (EU) 2017/745

N
A

Skyddas fran solljus

)

Lé&s bruksanvisningen

Satsnummer

Medicinteknisk produkt

Temperaturgrans

Fuktighetsgrans

Atmosfariskt tryck

Loes<[EE W -

Tillverkningsdatum

GARANTIVILLKOR GIMA
Man tillampar standard garanti B2B Gima pa 12 ma-
nader.





